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Mahomets Gesang

Ein Gedicht von Johann Wolfgang von Goethe

»Innerhalb der erhaltenen Fragmente ist es besonders das beriihmte Preislied
Mahomets Gesang, welches die Anteilnahme des jungen Dichters an der vom
Propheten Mohammed ausgehenden Wirkung zum Ausdruck bringt. Goethe
schrieb es im Frihjahr 1773 nieder, nachdem er alle ihm erreichbare Literatur
uber Mohammed studiert hatte. In diesem Preislied wird das Wirken des
Religionsstifters als eines geistigen Fuhrers

der Menschheit dargestellt im Bild einer der Bergen entspringenden Quelle,
welche zum Strom anschwillt, der dann die anderen Béche und Flisse gleichsam
als Geschwister mit sich nimmt, ja in seiner lebensbejahenden Begeisterung mit
sich fortreiRt und, nachdem er die Gegenden, welche er durchzieht, belebt und
befruchtet hat, mit seinen Bridern schlieflich Einzug hélt im Meer, das hier zum
Sinnbild des unendlichen Gottes wird. Wir zitieren das Preislied in seinem
urspriinglichen Wortlaut als Wechselgesang zwischen der Lieblingstochter des
Propheten Fatema, und ihrem Mann Ali, Mohammeds Vetter und der erste seiner
zum Islam bekehrten Gefihrten:*”

"Mommsen, Katharina: Goethe und der Islam. Frankfurt am Main und Leipzig. Insel Verlag
2001, S. 49




ALl

Seht den Felsenquell
Freudenhell,

Wie ein Sternenblick!

FATEMA

Uber Wolken
Né&hrten seine Jugend
Gute Geister,
Zwischen Klippen
Im Gebusch.
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ALl

Junglingsfrisch

Tanzt er aus der Wolke

Auf die Marmorfelsen nieder,
Jauchzet wieder

Nach dem Himmel.

FATEMA
Durch die Gipfelgange
Jagt er bunten Kieseln nach.
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ALl

Und mit festem Fihrertritt
Reil3t er seine Briderquellen
Mit sich fort.

FATEMA

Drunten werden in dem Tal
Unter seinem FuBtritt Blumen,
Und die Wiese lebt von
Seinem Hauch.
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ALl

Doch ihn halt kein Schattental,
Keine Blumen,

Die ihm seine Knie’ umschlingen,
Ihm mit Liebesaugen schmeicheln;
Nach der Ebene dringt sein Lauf
Schlangenwandelnd.

FATEMA

Béache schmiegen

Sich gesellschaftlich an ihn;
Und nun tritt er in die Ebene
Silberprangend.
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ALI
Und die Ebene prangt mit ihm!
Und die Flisse von der Ebene,

FATEMA
Und die Béchlein von Gebirgen
Jauchzen ihm, und rufen:
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BEIDE
Bruder!
Bruder, nimm die Briider mit!

FATEMA

Mit zu deinem alten Vater,

Zu dem ewgen Ozean,

Der, mit weitverbreit’ten Armen
Unsrer wartet,

Die sich, ach! Vergebens 6ffnen,
Seine sehnenden zu fassen.
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ALl

Denn uns frif3t, in 6der Wiste,
Gierger Sand; die Sonne droben
Saugt an unserm Blut;

Ein Hugel

Hemmet uns zum Teiche.
Bruder!

Nimm die Briider von der Ebne!

FATEMA
Nimm die Briider von Gebirgen!
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BEIDE
Mit zu deinem Vater! Mit!

ALl

Kommt ihr alle!

Und nun schwillt er herrlicher;
Ein ganz Geschlechte

Tréagt den Firsten hoch empor;
Triumphiert durch Kénigreiche;
Gibt Provinzen seinen Namen;
Stadte werden unter seinem Fuf3!
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FATEMA

Doch ihn halten keine Stédte,
Nicht der Turme Flammengipfel,
Marmorhéauser, Monumente
Seiner Giite, seiner Macht.

ALl

Zedernh&user tragt der Atlas

Auf den Riesenschultern; sausend
Wehen, Uber seinem Haupte,
Tausend Segel auf zum Himmel
Seine Macht und Herrlichkeit.
Und so trégt er seine Bruder,
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FATEMA
Seine Schatze, seine Kinder.

BEIDE
Dem erwartenden Erzeuger
Freudebrausend an das Herz!
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